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El Bloomsday és una commemoració anual que té lloc el 16 de juny 
a Dublín i algunes ciutats del món per celebrar la vida de l’autor 
irlandés James Joyce i la seua obra més coneguda. Consisteix a 
reviure els esdeveniments de la novel·la Ulisses, tots els quals 
succeeixen el mateix dia a Dublín el 1904. 

El nom de la celebració prové de Leopold Bloom, el protagonista 
de l’obra Ulisses, i, de fet, el 16 de juny va ser la data de la 
primera cita entre Joyce i la que havia d’esdevenir la seua esposa, 
Nora Barnacle. Aquest dia inclou una sèrie d’activitats culturals 
que inclouen conferències, lectures i representacions de l’Ulisses, 
rondes de pubs i seguiment de la ruta de Bloom al voltant de 
Dublín seguint les referències de l’obra. La primera celebració va 
tenir lloc el 1954.

Per commemorar aquesta data, dediquem la guia del mes de juny 
a la literatura irlandesa sota el títol BLOOMSDAY.
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